PK.2016 *Note: #8 Oval Head Screws are not required on 3” rose styles.

#8 X 1-1/4"
FLAT HEAD

BALDWIN

Interior Latchset
(with threaded rose retainer)

Installation Instructions

Passage, Privacy, Full & Half Dummy

STRIKE
PLATE

DOOR PREPARATION: PASSAGE & PRIVACY LATCHSETS ONLY

ALIGNMENT
BUSHING

INSIDE
ADAPTOR

LATCH

OUTSIDE
ADAPTOR

(PRIVACY VERSION)
EMERGENCY KEY PRIVACY BUTTON
(PRIVACY VERSION) (PRIVACY VERSION)

ROSE

5" & 10" roses may
be installed as shown.

#8 X 3/4” OVAL

S HEAD SCREWS
\/ (*See note.)

RETAINER

T~ ALLEN
WRENCH

on the line and
locate on at desired
height (about 40"
from floor). Place
folded edge on low
side of door bevel.
Mark holes on door
for appropriate
backset, rose style
and size.

|

TEMPLATE

BACKPLATE

#6 TRUSS HEAD
SCREWS

1. Fold the template

RETAINER

2. Caution: Recheck
bore hole locations
before drilling. Drill
the 2-1/8” Face Bore
through the door first.
Drill the 1" diameter
Edge Bore through
to the inside of the
2-1/8" Face Bore.
For5” & 10" rose
styles, mark but do
not drill pilot holes
for #8 surface mount
screws. This will be
dong in a later step.

HALF DUMMY INSTALLATION

T

3. Insert the latch
into the edge of
the door. Trace
an outline of the
faceplate onto the
door edge. Mark
screw hole center
locations and drill
1/8” pilot holes.

ROSE

#8 X 3/4” OVAL

" HEAD SCREWS

(*See note.)

KNOB

SET SCREW

*Note: #8 Oval Head Screws are not required on 3” rose styles.

4. Chisel out the
area marked in step

3 to a depth of 5/32"

or until faceplate

is flush with door
edge. Proceed to
Passage or Privacy
installation.

1. Locate the posi-
tion for hole in door.
If not used with a
double door, the
hole location should
be approx. 40" from
floor. Drilla1” hole
1/4” deep one side
of the door.

DO NOT DRILL
THROUGH DOOR.

BACKSET DIMENSION
(2-3/8" OR 2:3/4")

DOOR EDGE

STRIKE PREPARATION: PASSAGE & PRIVACY LATCHSETS ONLY

1. Using the strike
portion of the mark-
ing template, locate
and mark strike
mounting screws

and centering points

for your door thick-
ness.

2. Align the strike
and trace outline
onto the door frame
using mounting
screw marks for
location.

2. Place a backplate on door so it is centered
over hole. Make sure the notches on the

backplate are horizontal. With a pencil mark
the top & bottom holes on the backplate onto

the door surface.

Remove backplate and pre-drill holes 1/2”
deep using a 1/16” drill bit. Install #6 truss
head screws into door to secure backplate.

MARK LOCATION
OF 2 HOLES

DOOH EDGE

HORIZONTAL LINE

DOOR EDGE

3. Atthe screw
marks, drill (2) 1/8”
dia. pilot holes for
the screws. Bore
7/8" dia. X 3/4”
deep hole.

78
EDGE BORE

1/8" PILOT HOLES
FOR #8 SCREWS

3. Attach the roses
by screwing the
threaded retainer
onto the adaptors.
Orient the rose as
desired and securely
tighten by using the
spanner tool.

For5” & 10" roses,
ensure rose is paral-
lel with door edge
and drill 3/32" x 1/2*
deep pilot holes at
marked locations.
Install #8 oval head
screws into door.

SPANNER TOOL

4. Chisel out the
area marked in
step 2 to a depth of
1/16” or until strike
is flush with door
frame.

Install strike using
(2) #8 Flat Head
combination screws.

4. Orient the
knob or lever so
the set screw is
pointed down
& toward the
hinges of the
door. Slide the
knob or lever
onto the end

of the spindle
until it touches
the adaptor and
secure with set
SCrew.
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PASSAGE LATCHSET INSTALLATION

2. Install the inside
adaptor. This adaptor
will have thru-holes for
the flat head screws to
fitinto.

1. Slide the latch into
the door as shown.
Slide the face plate
over the latchbolt and
secure with (2) #8-3/4”
combination screws.
The curved side of the
latchbolt must face the
jamb.

3. Install the outside
adaptor. Insert the flat
head screws through
the inside adaptor and
into the outside adaptor.
Do not fully tighten at
this time.

FACE PLATE

leJe)

INSIDE

ADAPTER OUTSIDE

ADAPTER

PRIVACY LATCHSET INSTALLATION

1b. If the privacy latch-
set is being installed
on a 1-3/4" thick door
thread the privacy but-
ton extension onto the
privacy button before
proceeding to step # 2.

1a. The latchbolt should be installed so that the
threaded stud is on the inside (or locking) side
of the door. The curved side of the latchbolt
must face the jamb. The latchbolt can be
reversed by pulling the bolt out, rotating it 1/2
turn and releasing. Privacy roses must have
privacy hole mounted towards the door edge.

Follow steps # 1 thru # 5 in the Passage
Latchset Installation section before

proceeding to step # 2.
/EZ‘JE‘L%TJ’N‘“
® THREADED STUD
p (Privacy Version) va;xcm

FULL DUMMY INSTALLATION

ROSE

#6 TRUSS HEAD
SCREWS
SPINDLE

#8 X 3/4” OVAL
HEAD SCREWS
(*See note.)

SET SCREW

BACKPLATE /

BACKPLATE

RETAINER

*Note: #8 Oval Head Screws are not required on 3" rose styles.

4. Insert the spindle
into the latch with the
ends protruding from
both adaptors. Slide
the alignment bushings
onto the spindle ends
and into the adaptors.
Tighten the screws and
remove the alignment
bushings.

SPINDLE

o

ALIGNMENT
BUSHING

Q@a

ALIGNMENT
BUSHING

2. Insert the privacy
pin into the hole on
the inside rosette and
thread into the latch.

)

ol Jie
©

1. Locate the position
for hole in door. If not
used with a double
door, the hole location
should be approx. 40”
from floor. Drilla1”
hole 1/4” deep on both
sides of the door. Drill
a1/2” hole through
door.

0

BACKSET DIMENSION
(2-3/8" OR 2-3/4")

DOOR EDGE

5. Remove the spindle.
Attach the roses by
screwing the threaded re-
tainer onto the adaptors.
Orient the rose as desired
and securely tighten by
using the spanner tool.
For5” & 10" roses,
ensure rose is parallel
with door edge and

drill 3/32” x 1/2" deep
pilot holes at marked
locations. Install #8 oval
head screws into door.

SPANNER TOOL

3. Insert the spindle
into the rose so the

end of the spindle with
stops is on the same
side of the door as the
privacy button. The
spindle V groove will
be positioned down and
towards the hinges of
the door.

6. Insert the spindle
into a knob or lever.
Align knob/lever to
scribed mark with cor-
rect door thickness and
secure with set screw.

1-3/4”

1-3/8"

SET S‘CREW

4. Insert the spindle
into a knob or lever.
Align knob/lever to
scribed mark with
correct door thickness
and secure with set

SCrew.

2. Place a backplate on door so it is centered over
holes. Make sure the notches on the backplate are

horizontal. With a pencil,

mark the top & bottom

holes on the backplate onto the door surface.

Remove backplate and pre-drill holes 1/2” deep
using a 1/16” drill bit. Install #6 truss head
screws into door to secure backplate.

MARK LOCATION
OF 2 HOLES

DOOR EDGE

K A~
'NOI
\HDRIZONTAL LINE

DOOR EDGE

e

7. Orient the knob or
lever so the set screw is
pointed down & toward
the hinges of the door.
Slide the remaining
knob or lever onto the
end of the spindle until
it touches the adaptor
and secure with set
SCrew.

5. Orient the knob or
lever so the set screw is
pointed down & toward
the hinges of the door.
Slide the remaining
knob or lever onto the
end of the spindle until
it touches the adaptor
and secure with set
SCTew.

FOLLOW STEPS
#5 THRU #7 OF
PASSAGE
LATCHSET
INSTALLATION
FOR ATTACHING THE
ROSE, SPINDLE &

KNOB OR LEVER.
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PK.2016

BALDWIN

Juego Interior de Cerrojo

(con retenedor de rosa de rosca)

Instrucciones de Instalacién
Juegos de Cerrojo de Paso, Privacidad,
Completos y de Mitad

PICAPORTE

*NOTA: LOS TORNILLOS DE CABEZA OVAL #8 NO SE REQUIEREN EN LOS ESTILOS DE ROSA DE 3 PULG.

Lo~ 4 ROSA
@ TORNILLO DE CABEZA
o, PLANA #8 X 1-1/4 PULG.
/ - _— ADAPTADOR
TORNILLO DE SN __— INTERIOR
F|JAC|ON R S CERROJO Las rosas de 5 pulg. y de
' N ADAPTADOR e e
TORNILLOS DE R. EXTERIOR - o,
COMBINACION . ) TORNILLOS DE
#8 X 3/4 PULG. 22 , \ \@/ %?(EB,Z/Q g\lﬁé
Ry fyp (*VEASE LA NOTA)
'd dvisteoDERoSCA
ON :
CHAPA DE CHAPA  (VERSION DE PRIVACIDAD)
CONTACTO g
< EXTENSION DE BOTON
: DE PRIVACIDAD
/@@ (VERSION DE PRIVACIDAD)
BOTON DE PRIVACIDAD
CASQUILLODE | AVE DEEMERGENCIA  — (vemsionoe pRvACIonD) 2 ——0
ALlNEAClON (\/ERSION DE PRIVACIDAD) LLAVE ALLEN

PREPARACION DE LA PUERTA: SOLO PARA JUEGOS DE CERROJO DE PASO Y DE PRIVACIDAD

PREPARACION DEL CONTACTO: SOLO PARA JUEGOS DE CERROJO DE PASO Y DE PRIVACIDAD

2. Precaucion: Vuelvaa
comprobar las ubicaciones
de los aguijeros antes de tal-

3. Inserte el cer-
rojo en el borde
de la puerta. Trace

1. Doble el patrén
porlalineay
coloquelo a la altura

deseada (a unas 40 adrarios. Taladreel AQuiero | |4 silueta de la
pulg. del suelo). Frontal de 2-1/8pulg.enla | cnapa frontal en
Coloque el borde /;‘J\uerta prém%ro. dTegad{e ell el borde de la
ol WEEITEBED | bt
inferior del bisel de del Aguiero Frontalde 2-1/8 as ubicaciones de

la puerta. Marque
l0s agujeros en

los agujeros de los

pulg. Paralos estilos de rosa tornilos y taladre

de 5 pulg. y 10 pulg., marque

I«

PICAPORTE

TORNILLOS
DE CABEZA
SEGMENTADA #6
o)
RETENEDOR /
TORNILLO DE
FIJACION

*Nota: Los Tornillos de Cabeza Oval #8 no se requieren en los estilos de rosa de 3 pulg.

4. Cincele el drea
marcada en el paso
3 a una profundidad
de 5/32 de pulg. o
hasta que la chapa

4. Cincele el drea
marcada en el paso
2 a una profundidad
de 1/16 de pulg. o
hasta que el con-

2. Alinee el contacto
y marque la silueta
en el marco de la
puerta utilizando
marcas de tornillo

3. En las marcas
de los tornillos,
taladre (2) agujeros
piloto de 1/8 de
pulg de dia. para los

1. Utilizando la par-
te de contacto del
patrén de marcado,
sitte y marque los
tornillos de montaje

frontal esté al mismo
nivel que el borde de
la puerta. Proceda
a lainstalacion de
Paso o de Priva-

de montaje en las
ubicaciones.

de contacto y los
puntos de centrado
apropiados para

el espesor de su
puerta.

Retire la ldmina trasera y taladre agujeros
de 1/2 pulg. de profundidad utilizando un
taladro de 1/16 de pulg. Instale tornillos
de cabeza segmentada #6 en la puerta para
afianzar la ldmina trasera.

madamente 40 pulg.
del suelo. Taladre
un agujero de 1
pulg. a 1/4 de pulg.
de profundidad a un
lado de la puerta.
NO ATRAVIESE
LA PUERTA.

MARQUE LOS EMPLAZAMIENTOS

o
m
1=
@
N
>
=
=
&
3
3
@

BORDE DE LA PUERTA

\LiNEA HORIZONTAL

BORDE DE LA PUERTA

BORDE DE LA PUERTA

DIMENSION DEC CILIN-
DRO (2-3/8 DE PULG. 0
2-3/4 DE PULG.)

tornillos. Taladre
un agujero de 7/8
de pulg. de dia.
X 3/4 de pulg. de
profundidad.

la puerta para el pero no faladre agujeros los agujeros piloto | cidad. utilizando (2) tornil-
cilindro, el estilo piloto para los tomillosde | de 1/8 de pulg. los de combinacion
de rosa y el tamafo  montura de superficie #8. de Cabeza Plana #8.
adecuados. Eso se hard en ofro paso que
vendrd més adelante.
T
7 AGUJEROD AGUJERO DEPULG.
pos ||y IS <
DIAVIETRO < £
/%
O <I. AGUJEROS PILOTO DE
1/8 DE PULG. PARA LOS
TORNILLOS #8
INSTALACION DE MITAD DE JUEGO DE CERR0JO
) 1. Localice la 2. Coloque una I4mina trasera en la puerta 3. Afiance las rosas 4. Oriente el
LAMINA posicion del agujero | de manera que esté centrada sobre el agujero. gteo[(”)'s”cz”gﬁlg'sfemdor picaporte de
TRASERA ROSA de lapuerta. Sino | Aseglrese de que las muescas e la ldmina | piiioe Orenra | TONErd queel
TORNILLOS DE se utilizaconuna | trasera estén horizontales. Con un lapiz, fosa seqiin lo desee y tornillo de fijacion
CABEZA OVAL #8 | Puerta doble, la ubi- | marque los agujeros superior e inferior de la | afidncela bien utiizando | @PUNte nacia
X 3/4 DE PULG cacion del agujero | l4mina trasera en la superficie de la puerta. Enavle. . gbaJo y hgcrcll las
*\/E Y i- ara las rosas de 5 pulg. isagras de la
(*VEASE LANOTA) | ebe estar a aproxi y 10 pulg., asegarese de

Que larosa esté paralela
con el borde de la puerta
y taladre agujeros piloto
de 3/32 de pulg. x 1/2
pulg. de profundidad en
los lugares marcados.
Instale tornillos de
cabeza oval #8 en la
puerta.

LLAVE

tacto esté al mismo
nivel que el marco
de la puerta.

Instale el contacto

puerta. Deslice
el picaporte por
el extremo del
huso hasta que
entre en contacto
con el adaptador
y afidncelo con
un tornillo de
fijacion.

Linea de Ayuda al Consumidor 1-800-566-1986

©2007 Baldwin Hardware Corporation, Reading, PA



INSTALACION DEL JUEGO DE CERROJO DE PASO

1. Deslice el cer- 2. Instale el adaptador
rojo dentro de la
puerta como se indica.
Deslice la chapa frontal
sobre el perno del
cerrojo y afidncela con
(2) tornillos de com-
binacién #8 de 3/4 de
pulg. Ellado curvo del
perno del cerrojo debe
gstar de cara al marco
de la puerta.

tiene agujeros en los
que encajan los tornil-
los de cabeza plana.

CHAPA FRONTAL

ADAPTADOR INTERIOR

1a. Elperno del cerrojo debe instalarse de
manera que el vastago de rosca esté en el lado
de dentro (el que cierra) de la puerta. El lado
curvo del perno del cerrojo debe estar de cara
al marco de la puerta. El perno del cerrojo debe
invertirse estirando el perno hacia afuera, hacié-
ndolo girar 1/2 vuelta y soltdndolo. Las rosas
de privacidad tienen que tener el agujero de
privacidad montado hacia el borde de la puerta.

Siga los pasos #1 a #5 de la seccion de
Instalacion de Cerrojo de Paso antes de
proceder al paso #2.

ROSA

Tornillos Seg-
mentados #6

SET SCREW

Ldmina Trasera /

BACKPLATE

RETAINER

interior. Este adaptador

VASTAGO DE ROSCA
(VERS\ON DE PRIVACIDAD)

Huso

3. Instale el adaptador
exterior. Inserte los
tornillos de cabeza
plana por el adaptador
interior y por el adap-
tador exterior. No los
apriete por completo
por el momento.

O.’Q

ADAPTADUR EXTERIOR

INSTALACION DEL JUEGO DE CERROJO DE PRIVACIDAD

1b. Siel juego de
cerrojo de privacidad
va a instalarse en una
puerta de 1-3/4 pulgs.
de espesor, enrosque
la extension del boton
de privacidad sobre el
botdn de privacidad
antes de proceder al
paso #2.

EXTENSION DE
CLAVIJA DE
PRIVACIDAD

CLAVIJA DE
PRIVACIDAD

Tornillos de Cabeza
QOval #8 X 3/4 de pulg.
(*Véase la nota)

*Nota: Los Tornillos de Cabeza Oval #8 no se requieren en los estilos de rosa de 3 pulg.

CASQUILLO DE'| ['®
ALINEACION

4. Inserte el huso en el
cerrojo de manera que
los extremos sobresal-
gan de los dos adap-
tadores. Deslice los
casquillos de alineacion
por los extremos del
huso y por el interior
de los adaptadores.
Apriete los tornillos y
saque los casquillos de
alineacion.

LB e

0 CASQUILLO DE

ALINEACION

2. Inserte la clavija de
privacidad en el agujero
que hay en la roseta
interior y enrésquela en
el cerrojo.

)

ol Jie
©

1. Localice la posicion
del agujero en la puerta.
Sino va a utilizarse con
una puerta doble, la
ubicacion del agujero
debe de estar aproxima-
damente a 40 pulgadas
del suelo. Taladre un
agujero de 1 pulg.a1/4
de pulg. de profundidad
aambos lados de la
puerta. Taladre un
agujero de 1/2 pulg.
por la puerta.

P
DIMENSION DEL CILIN-

DRO (2-3/8 DE PULG. O
2-3/4 DE PULG.)

BORDE DE LA PUERTA

5. Saque el huso. Afiance las' 6. Inserte el huso en
rosas atornillando el retenedor, uno de los picaportes.
de rosca en los adaptadores. | Alinee el picaporte con
Oriente a rosa segun o desee [a marca prescrita con

y afidncela bien utilizando el espesor de puerta

[2 llave. correcto y afiancelo con
Para las rosas de Spulg.y | e tornillo de fijacion.
10 pulg., asegurese de que la
rosa esté paralela con el borde
de la puerta y taladre agujeros
piloto de 3/32 de pulg. x 1/2 | 13
pulg. de profundidad en los \
|ugares marcados. Instale

tornillos de cabeza oval #8 en

la puerta.

1-3/8"

TORNILLO DE
LLAVE FH}\C\ON

—am@ RETENEDOR

3. Inserte el huso en la
rosa de manera que el
extremo del huso que
tiene topes esté en el
mismo lado de la puerta
que el botdn de privaci-
dad. Laranuraen V del
huso estara hacia abajo
y hacia las bisagras de
la puerta

4. Inserte el huso entre
uno de los picaportes.
Alinee el picaporte con
la marca inscrita con

el espesor de la puerta
correcto y afidncelo con
el tornillo de fijacion.

ﬁ RANURA D!
LA PARTE

DE
ABAJO HACIA
LAS BISAGRAS,
DE LA PUERTA

C@%

e

0 o=

INSTALACION DE JUEGO DE CERROJO COMPLETO

2. Cologue una lamina trasera en la puerta de
manera que esté centrada sobre los agujeros.
Asegurese de que las muescas de la ldmina trasera
estan horizontales. Con un ldpiz, marque los
agujeros inferior y superior de la Iamina trasera en
la superficie de la puerta.

Retire la Idmina trasera y taladre agujeros de 1/2
pulg. de profundidad utilizando un taladro de 1/16
de pulg. Instale tornillos de cabeza segmentada
#6 en la puerta para afianzar la Idmina trasera.

MARQUE LOS EMPLAZAMIENTOS
DE LOS 2 AGUJEROS

‘ IS y‘\ﬂ

RY

LINEA HORIZONTAL

BORDE DE LA PUERTA
1Sy
7
i) :

BORDE DE LA PUERTA

7. Oriente el picaporte
de manera que el tor-
nillo de fijacion apunte
hacia abajo y hacia las
bisagras de la puerta.
Deslice el otro pica-
porte por el extremo del
huso hasta que entre en
contacto con el adap-
tador y afiancelo con el
tornillo de fijacion.

ef Jie

5. Oriente el picaporte
de manera que el tor-
nillo de fijacion apunte
hacia abajo y hacia las
bisagras de la puerta.
Deslice el otro picaporte
sobre el extremo del
huso hasta que entre en
contacto con el adapta-
dor y afidncelo con un
tornillo de fijacion.

SIGA LOS PASOS #5
A #7 DE INSTALACION
DEL JUEGO DE
CERROJO DE PASO
PARA AFIANZAR LA
ROSA, EL HUESO Y EL

PICAPORTE.

Linea de Ayuda al Consumidor 1-800-566-1986

©2007 Baldwin Hardware Corporation, Reading, PA



PK.2016

BALDWIN

Serrure d’intérieur
(avec retenue de rosettes filetée)

Instructions de pose

Sans ou avec condamnation, factice et semi-factice

VIS DE PRESSION

PREPARATION DE LA PORTE : SERRURES SANS ET AVEC CONDAMNATION UNIQUEMENT

N° 8 x 3/4 po

VIS A TETE
COMBINEE

DOUILLE
D’ASSEMBLAGE

VIS A TETE FRAISEE
N° 8 x1-1/4 po

IADAPTATEUR

INTERIEUR
LOQUET

PLAQUE  (VERSION AVEC CONDAMNATION
_ FRONTALE

PROLONGEMENT DE
BOUTON DE CONDAMNATION
(VERSION AVEC CONDAMNATION)
CLE DE SECOURS
(VERSION AVEC CONDAMNATION)

ADAPTATEUR
EXTERIEUR

)

BOUTON DE
CONDAMNATION

(VERSION AVEC CONDAMNATION)

ROSETTE

BOUTON *Remarque : les vis n° 8 a téte fraisée bombée ne sont pas nécessaires sur les modgles a rosettes de 7,5 cm (3 po).

Les rosettes de 12,5 et 25
cm (5 et 10 po) peuvent étre
posées comme indiqué.

VIS A TETE FRAISEE
BOMBEE N° 8 x 3/4 po

(* voir remarque)

RETENUE

T~ CLf
HEXAGONALE

PREPARATION DE LA GACHE : SERRURES SANS ET AVEC CONDAMNATION UNIQUEMENT

1. Plier le gabarit sur |2. Attention : vérifier de

la ligne et e placer & |nouveau I'emplacement

la hauteur souhaitée | des trous avant de percer.
(1 m [40 po] environ | Percer dabord le trou alésé

3. Insérer le loquet
dans le chant de

la porte. Tracer

le contour de la

N de 54 mm (2-1/8 po) dans
?:ﬁ]aggrs feuf)grlé Sp?llé laparoi de a pore, puis ce-| PIague frontale sur
ST o cot6 inferieur Ui de25 mm (1 po) dansle; 1€ chant. Marquer
chant de la porte au travers | I'emplacement du

du chanfrein de la

porte, Marquer sur la centre des trous des

vis et percer des

de l'intérieur du trou alésé
de 54 mm (2-1/8 po). Pour

porte l'emplacement es modgles arosettes de | trous dimplantation
des trous correspon- 1 125e 25 cm (5et 10po), | g 1/8 po P
dant a la serrure ainsi po.

marquer I'emplacement des
trous d'implantation des vis
n° 8 de montage en surface
mais ne pas les percer, ce
Qui sera fait plus tard.

quau typeetala
taille de rosette.

TROU ALESE

54 mm

{2-1/80)

SUR PAROI
/

|

GABARIT DIAM
SUR CHANT

e
P

POSE D’UNE SERRURE SEMI-FACTICE

TROU ALESE
25mm (1 po)

PLAQUE ARRIERE
ROSETTE

VIS N® 8 x 3/4 po
A TETE FRAISEE
_—" BOMBEE

N (* voir remarque)

BOUTON

VIS N° 6 A TETF
GOUTTE DE SUIF

RETENUE
VIS DE PRESSION

* Remarque : les vis n°® 8 a téte fraisée bombée ne sont pas nécessaires sur les modeles & rosetes de 7,5 cm (3 po).

4. Ciseler la partie
délimitée lors de
I'tape 3 a une
profondeur de 4 mm
(5/32 po) ou jusqua
ce que la plaque
frontale soit au ras
du chant de la porte.
Passer a la pose de
|a serrure sans ou
avec condamnation.

1. Repérer la position

du trou dans la porte.
En I'absence d'une
contre-porte, le trou
doit se trouver 1 m
(40 po) environ au-

dessus du sol. Percer

un trou de 25 mm (1
po) de diametre et
de 6,3 mm (1/4 po)
de profondeur sur un
cOté de la porte. NE
PAS PERCER AU
TRAVERS DE LA
PORTE.

RETRAIT(5 0U 7 om
[2-3/80U 2-3/4 po)

CHANT DE PORTE

1. Utiliser la partie
gache du gabarit
pour repérer et mar-
quer 'emplacement
des vis de fixation
de la gache et des
points de centrage
en fonction de
I'épaisseur de la
porte.

2. Placer une plaque arriére sur la porte en la

2. Aligner la gache
et tracer son contour
sur le cadre de la
porte en utilisant

les marques de vis
de fixation pour le
positionnement.

centrant sur le trou. S'assurer que les enco-
ches de la plaque sont horizontales. Marquer

au crayon les trous supérieur et inférieur de la

plaque sur la surface de la porte.

Retirer la plaque arriere et percer des

trous d'implantation de 13 mm (1/2 po) de
profondeur au moyen d'un foret de 1/16 po.
Enfoncer des vis n° 6 a téte goutte de suif
dans la porte pour fixer la plaque.

MARQUER LEMPLACEMENT
DE2TROUS

ENCOCHES

\UGNE HORIZONTALE

CHANT DE PORTE

CHANT DE PORTE

3. Percer (2) trous
d'implantation de
1/8 po de diam.
pour les vis aux
emplacements mar-
qués. Percer un trou
de 7/8 po de diam.
et de 19 mm (3/4
po) de profondeur.

TROU ALESE
7/8 po
SUR CHANT

TROUS D'IMPLANTATION
1/8 po POUR VIS N° 8

3. Fixer les rosettes en
vissant la retenue filetée
sur les adaptateurs.
Orienter chaque rosette
comme on le souhaite
et bien serrer & I'aide de
a clé a ergots.

Siil s'agit de rosettes

de 12,5 0u 25 cm,
sassurer quelles sont
parallgles au chant de
la porte et percer des
trous d'implantation de
3/32 po profonds de 13
mm (1/2 po) aux em-
placements marqués.
Enfoncer des vis n° 8

a téte fraisée bombée
dans la porte.

CLE AERGOTS

4. Ciseler la partie
délimitée lors de
I'étape 2 a une pro-
fondeur de 1,6 mm
(1/16 po) ou jusqua
ce que la gache soit
au ras du cadre de
la porte.

Poser la gache au
moyen de (2) vis
n° 8 a téte plate
combinée.

4. QOrienter le bou-
ton ou la poignée
de fagon a ce que
la vis de pression
Soit tournée vers

le bas et vers les
charniéres de la
porte. Faire glisser
le bouton ou la poi-
gnée sur I'extrémité
de latige jusqu'a ce
qu'il ou elle touche
I'adaptateur et le ou
la fixer au moyen de
la vis de pression
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POSE D’UNE SERRURE SANS CONDAMNATION

2. Poser I'adaptateur
intérieur. Il comporte

1. Glisser le loquet
dans la porte comme

indiqué. Faire glisser la | des trous débouchants
plaque frontale par-des- | destinés aux vis a téte
sus le péne demi-tour fraisée.

et la fixer au moyen de
(2) visn°® 8-3/4po a
téte combinée. Le cOté
courbe du péne demi-
tour doit étre tourné
vers 'huisserie.

PLAQUE FRONTALE

ADAPTATEUR INTERIEUR

1a. Poser le péne demi-tour de fagon a ce que
le goujon fileté soit sur le coté intérieur (ou de
verrouillage) de la porte. Le coté courbe du péne
demi-tour doit &tre tourné vers I'huisserie. Il

est possible d’inverser le péne demi-tour en le
retirant, en le tournant d’'un demi-tour et en le
relachant. Les rosettes de serrure d'intimité avec
condamnation doivent comporter un trou de
condamnation du c6té chant de la porte.

Effectuer les opérations 1a 5 de pose d'une
serrure de passage avant de passer a |'étape
2.

GOUJON FILETE

(version avec condamnation)

ROSETTE

VISN° 6 A TETE
GOUTTE DE SUIF

PLAQUE
ARRIERE

PLAQUE/

ARRIERE

RETENUE

modeles a rosettes de 7,5 cm (3 po).

3. Poser I'adaptateur
extérieur. Enfoncer les
vis a téte fraisée dans
les adaptateurs intérieur
et extérieur sans les
serrer complétement.

ADAPTATEUR
EXTERIEUR

POSE D’UNE SERRURE AVEC CONDAMNATION

1b. Sionpose la
Serrure avec condam-
nation sur une porte

de 4 cm (1-3/4 po)
d'épaisseur, visser le
prolongement de bouton
de condamnation sur ce
bouton avant de passer
a 'étape 2.

PROLONGEMENT

/D‘AXE DE CONDAMNATION

AXE DE CONDAMNATION

VIS N° 8 x 3/4 po A
TETE FRAISEE
BOMBEE

(* voir remarque)

* Remarque : les vis n° 8 a téte fraisée bombée ne sont pas nécessaires sur les

4. Enfoncer la tige dans
le loquet en laissant
dépasser ses extrémités
des deux adaptateurs.
Faire glisser les douilles
d'assemblage sur les
extrémités de la tige

et dans les adapta-
teurs. Serrer les vis

et enlever les douilles
d’assemblage.

TIGE

=y
D'ASSEMBLAGE ® DI

OUILLE
D'ASSEMBLAGE

2. Enfoncer I'axe de
condamnation dans
le trou de la rosette
intérieure et le visser
dans le loquet.

)

ol Jie
©

1. Repérer la position
du trou de la porte.

En l'absence d'une
contre-porte, le trou
doit se trouver 1 m (40
po) environ au-dessus
du sol. Percer un trou
de 25 mm (1 po) de
diamétre et de 6,3 mm
(1/4 po) de profondeur
sur les deux cotés de
la porte et un trou de
1/2 po au travers de la
porte.

CHANT DE PORTE
=

ETRAIT(6 OU 7 cm
-3/8 0U 2-3/4 pol)

5. Retirer latige. Fixer les
rosettes en vissant Ia retenue
sur les adaptateurs. Orienter
chaque rosette comme on

le souhaite et bien serrer a
I'aide de la clé a ergots.

Sil siagit de rosettes de 12,5
ou 25 cm, sassurer qu'elles
sont paralléles au chant de
la porte et percer des trous
dimplantation de 3/32 po
profonds de 13 mm (1/2 po)
aux emplacements marqués.
Enfoncer des vis n® 8 a téte

fraisée bombée dans la porte.

CLE AERGOTS

—am@ RETENUE

3. Enfoncer la tige dans
la rosette de fagon a

Ce que son extrémité a
butées soit du méme
cOté de la porte que le
bouton de condamna-
tion. Lentaille en V de
|a tige sera position-
née vers le bas et les
charnieres de la porte.

TIGE
& Z{ENTAILLE SUR
) LEDESSUS
VERSLES

CHARNIERES
DEPORTE_|

%

BUTEE

9

)

6. Enfoncer la tige
dans un bouton ou une
poignée. Aligner le
bouton ou la poignée

et le repere tracé cor-
respondant a I'épaisseur
de porte correcte et le
ou la fixer au moyen de
la vis de pression.

1-3/4”

1-3/8"

VIS DE P{\’ESS\UN

Q] mﬁ%@

4. Enfoncer la tige

dans un bouton ou une
poignée. Aligner le
bouton ou la poignée

et le repére tracé cor-
respondant a I'épaisseur
de porte correcte et le
ou la fixer au moyen de
a vis de pression.

2. . Placer une plagque arrigre sur la porte en la
centrant sur le trou. S'assurer que les encoches
de la plague sont horizontales. Marquer au crayon
les trous supérieur et inférieur de la plaque sur la

surface de la porte.

Retirer la plaque arriére et percer des trous

d'implantation de 13 mm (1/2 po) de profondeur
au moyen d'un foret de 1/16 po. Enfoncer des vis
n° 6 a téte goutte de suif dans la porte pour fixer

la plaque.

MARQUER LEMPLACEMENT
DE2TROUS

CHANT DE PORTE

ENCOCHES
LIGNE HORIZONTALE

CHANT DE PORTE
1Sy
[~
4 4

7. Orienter le bouton
ou la poignée de

fagon a ce que la vis de
pression soit tournée
vers le bas et vers les
charnigres de la porte.
Faire glisser l'autre
bouton ou poignée sur
I'extrémité de la tige
jusqu’a ce qu'il ou elle
touche I'adaptateur et le
ou la fixer au moyen de
la vis de pression

5. Orienter le bouton ou
la poignée de fagon a ce
que la vis de pression
soit tournée vers le bas
et vers les charniéres
de la porte. Faire
glisser I'autre bouton ou
poignée sur 'extrémité
de latige jusqua ce
qu'il ou elle touche
I'adaptateur et le ou la
fixer au moyen de la vis
de pression

e Jje

POSE D’UNE SERRURE FACTICE

EFFECTUER LES
OPERATIONS 5A 7
DE LA POSE
D’UNE SERRURE
SANS CONDAMNATION
POUR FIXER LES
ROSETTES, LA TIGE ET
LE BOUTON OU LA

POIGNEE.
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